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‘Lieber Genosse Luk¥es .

Du wirst Dich gewiss noch meiner entsinnen gus unserer
gemeinsamen Wiener und Moskauer Zeit, da ich u.a. auch eifriger
Besucher Deiner Vorlesungen warl.

Gegenw&rtig stehe ich in engen Beziehungen mit dem
Belgrader Verlag "Kultura", der vorwiegend msrxistische Lite-
ratur -fir genz Jugoslawien- herausgibt, woran ich mitarbte.
Wie mir aus Gesprachen mit leitenden Genossen des Verlags be-
kannt, beabsichtigt man in néchster Zeit, an die Herausgabe
einiger Deiner Schriften heranzugehen, u.z. in erster Linie

“"Die Zerstérung der Vernunft", sodann "Niéﬁsche und der

Fgschismusg', wobei man den Wunsch guasert, diese Schrift mit

einigeny Deiner Aufs&tze, Nietzsche éehandelnd, zu vervoll-

stgndigen. Desweiteren méchte man Dein "Vorwort zu Hegels

lgggggggg sowie eine weitere Serie Deiner literatur-kritischen
Essays in édrbokroatischer Sprache herausbringen. Grosses
Interesse herrscht hier fur Deine friuhere Arbeit "Theorie
des Romans", die éinen grossen Leserkreis finden wirde. Es
ist uns leider nicht bekannt, ob davon eine spgtere Ausgabe
erschienen ist. Man denkt such darsn, diese und ev. noch
endere Deiner VWerke herauszubringen und mgchte gerne wissen,
wie Du Dich dazu stellen wirdest.

Ich teile Dir elle diese Dinge sozusagen privatim
mit und nach Einlangen Deiner zustimmenden Antwor?d kOnnten
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ja die bezliglichen Verhandlungen direkt angebehnt, bzw, die
ngtigen Abmachungen getroffen werden, was keinerlel ernsten
Schwierigkeiten begegnen dirfte. Jedenfalls wlre es in jeder
Weise angezeigt, die Wekke zentral, d.h. durch den "Kultura'-

Verlag erscheinen zu lassen, nicht gber in einem regionalen

‘Verlag, der weniger Gewshr bietet sowohl in puncto Qualitét

als auch Vertrieb.
Im Zusemmenheng mit einer fritheren hiesigen Ausgsbe

Deiner Schriftendeuteten mir leitende Verlagsgenossen an,
dass allem Anscheine nach den damaligen Abmachungen mit Dir
als Autor nicht restlos nachgekommen worden sei und Dir dem~
nach noch gewisse Rucksténde zustinden. Wie ich die Lage
jetztr&bensehe, liesse sich #ie Sache nunméhr leichf regeln,
sobald Du Deine diesbezlglichen &nsprﬁchg geltend machen wir-
desty .

Deine Ruckantwort erbeten an Adresse:

Verlag "K u 1l t u x a",
fur Adolf S t um p f,
Beogr ad, DeCanska 29.

Schdne Grusse an meine ungarischen Freunde, nementlich
an die Genossen, die mit mir im Mosksuer internationalen

Verlag geéarbeitet haben.

PS. Ich bitte Dich, die erwahnten
(unterstrichenen) Schriften, wenn WK FILL 10T,
irgend mﬂglich an meine, obengnge-~ Lukées Arch.
flhrte Adresse sbsenden zu lassen
(mit Kostenangabe).

/%5
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Lieber Genosse Lukdcs,

Deinen Brief vom 5. ds. dankend erhalten.

Meine Erkundigungen haben ergeben, dass die Herausgabe
des Buches "Die Zerst&rung der Vernunft™ an den Sarajewoer
Verlag "Svgetlos " vergeben wurde, der das Buch voraussicht-
lich erst lﬁaJahre 1957 herauszubringen gedenkt. Dagegen hat .
die Herausgabe der Schrift "Nietzsche und der Faschisgmus" der
"RKultura"-Verlag Ybernommen. Wie man mir hier mitteilt, liegh
die ﬁbersetzung bereits fertig vor und kdnnte in ngchster Zeit
erscheinen. Da nun diese Schrift mit den Aufsitzen dber die
Geschichte der Aesthetik orgenisch verbunden ist (deren Her-
ausgabe jedoch noch eine schdne Weile auf sich warten lassen
dﬁrfte) und Du deswegen auch gewisse Bedenken gegen eine Se-
paratausgabe éussertest, bittet Dich der Verlag, flr diese be-
reits vérbereitete Ausgebe Deinerseits ein kleines Vorwort zu
geben, in dem dieser Zussmmenhang und dieser Vorbehalt fest-
gehalten wird, .

Der Verlag "Kultura" hat, wie das in Bergtungen lei-
btender Genossen festgelegt wurde, die 4bsicht, beide Deine
Werke, d.h. die "Beltrage zur Geschichte der Aesthetik™ und
“Der historische Roman" heraguszubringen und hat mich ersucht,
mit Bi®e diese Frage in die Wege zu leiten. Demnach wirst Du
gebeten, Deine Bedingungen bekanntzugeben und eventuell Deinen
Vertragsentwurf einzusenden, damit méglichst bald die diesbe-
zﬁglicaen Abmagchungen erledigt werden kénnen. Man legt hier im
Verlag grossen Wert derauf, unmittelbar mit dem Aubor in Ver-
bindung zu stehen, da dieg der Herausgabe nur f8rderlich sein

kann,
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Nebenbei bemerkt, erklarten mir die Verlagsleiter,dass
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es lhnen am einfachsten ware, das Honorar in einem Dinarbeirag
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bereitzustellen, uber den Du hier vefugen konntegt, dass aber

- 1 ‘ i 7 o e b 15 o [ o “':__ S ~ [ Y ’ ]
auch eventuell ein Teil in Veluta uberwiesen werden konnte.
" I % y | L= = = . - ) B i "~ pag. | - = - 34 - b = ] ~ - eS| 'l = =
Ich bitte Dich, mir zugleich auch die beiden Bucher zu-

kommen 21 lassen.

IATA FIL. JNT.

Lukdacs Arch.
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Lieber Genosse Luk<cs,

Verzeihe die Ver Quatbno, mit dexr ich suf Deinen Brief
vom l8,2. antworte - &5 war eine Grippe, die mich dsran hin-
derte.

Die beiden Bucher habe ich erhalten und nun igt die
Sache mit der Herausgebe pefekt . Die Herausgsbe wird bei
der Jugoslovenska autorske agencijaﬂrcgistriert und in den
nachsten Tagen erhiltst Du den Vertrag in 2 Exemplaren, wo-
von eines bei Dir bleibt, das andere bitte ich, von Dir unber=
fertigt an den Verlag "Kultura" einzusendens.
inen Junsche gemgss wird der Aufsatz &bef

-

Aesthetik i die "B itr«*o” aufgenommen werden,
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letzsche vund der Faschismug! Aﬂa“ub bei ung schon im
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nachgten Monat in Druck geheng. Wir hoffen, bald Dein Vorwort
- - s = - " . 1 - = = 8 q 1 ot 2 1
ie belden Bucher werden demnachsy in Arbeld 5 ds b
; 2 . 2 o IS
Uebersetzung genommen.solltest Du gewisse Wunsche bezuglich
der ‘Herausgebe haben (eventuelle Umsbtellungen, Auslassungen

oder etwa Aenderungen), so bifte ich

MTA FIL INT.
Lukécs Arch
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Lieber Genosse Lukdcs,

Deinen Brief mit dem Vorwort zum Buch "Nietzsche und dexr
Faschismus" erhalten. Besten Dank,

Die serbo-kroatische Uebersetzung von "Nietzsche als Vor-
1iufer der faschistischen Aesthetik", die nach dem Ungarischen
(Ausgabe "Hungéaria") gemacht wurde, habe ich mit dem Text aus
den "Beitrdgen'" .verglichen und dabei gewlsse, allerdings klei-
nere Abweichungen festgestellt, die wohl auch z.T. von der Uber-
setzung herrihren alrften. (Der ungsrischen Sprache bin ich lei-
der nicht mlchtig.) Ich habe debei ,das Manuskript dem Text der
deutschen Ausgabe der "Beitrgge" angeglichen, die mir in jedex
Beziehung einwandfrei erscheint. Ich hoffe, dass Du gegen diese
Angleichung keine Einwénde hgben wirst, Dies war auch dsher
notwendig, da doch der Aufsatz spdter im Buch erscheinen soll,
dem die deutsche Ausgabe zugrunde liegen wird,.

In der Beilage erhaltst Du die Vertrage fur die Beiden
Bucher, dé®en Herausgabe die "Kultura" in Angriff nimmb.

Die Vertrgge sind fir Jedes Buch separat susgestellt, Aus
finenztechnischen Grinden konnte, wie man mir} hier versicherte,
die Klausel Uber die Auszahlung eines Teiles des Autorenhono-
rars in Valutay nicht in den Vertrag aufgenommen werden., Doch
erkldrten niv die Verégzgsleiter bei der Vertragsaufstellung,
sie wlirden daflir Sorge tragen, desss ein Teil des Autorenhonorars
in Valuta bereitgestellt werdee.

Die Vertragsbestimmungen lauten in deutscher Uebersetzung:
Der Verlag "Kultura® Hberniimt zur Herausgabe die Blicher
"Beitrgge zur Geschichte der Aesthetik" und"Ber higsbordcsche
Romen", (Die ehgegebene Zahl der iutorenbbgen ist nicht end-
glltig und wird nech dem Bréﬂgeinen prézisiert.)
MTA FiL IKT,

[ukécs Arch.



L1, e -3 '"6/?,

Das Autorenhonorar wird mit 6% des Verkéufspreises fest-
gesetzt.( Derselbe Satz, wie seinerzeit mit der™Jugoslovenska
autorska Agencija" fereinbart.Der Verkaufspreis wird mindestens
500 Dinar betragen.) Dié'ﬂuszahlung erfolgt in Dinars, die der
Avtor gemgss den bestehenden Vorschiiften der Jugosl awischen
Netionalbank verwemnrden kann.

Der Autor erhglt 10 Exemplare der Ausgabe gratis.

Der Verleg wird die B&cher in einer Auflage wvon %000 Lxem-—
%laren herausgeben. Falls die Auflage BOOO &bersteigt, wird der
Uberschuss als neue Ausgsbe berechnet.,

- Falls Du Deinerseits an dem Vertrage nichts auszusetzen

hast, bitte ich Dich, die Kopien, unterschrieben, suf demselbe..
Weg Zurgckzusenden.

gSSGﬂ

Mit herzlic

s
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Lieber Genosse Lukacs,

=¥
5 Am 5, dsi sendben wir Dir die Vertrige fir die be®den
Bucher, die der Verlag herausbringen wird. Ich hoffe, dass
sie Dich noch in Budspest erreicht haben und dass wir sie
bald zurlickerhslten.

Heute wende ich mich suf Ersuchen des Verlags mit einer
bestdnderen Bitte an Dich.

Der Verlag hat einenSammelband Heine” scher Prosaschrif-
ten &sthetischen und philosophischen Inhalts vorbereitet.
Uen Inhglt des Bandes ersichst Du aus der beiliegenden Auf-
stellung. Im Zusammenheng damit richbet der Verlag an, Dich
die Anfrage, ob Du aus Deinen Heine-aufsitzen etwes flr die-
sen cammelbend Geeignetes zur Verflgung stellen konnbest,
das dem Band als Vorwort, richtiger sls Zinleitung vorange-
schickt werden konnte. Da es sich hier um eine grossere Aus—
gebe hendelt, darf auch diege Binleitung von erbsserem Uti-
feng sein, gegebenenfalls kénnte es auch eine Zugammenftagsung
von mehreren cinschlégigen Aufsdtzen sein. Der sammelband
wird durch diese Bevorworbung in hohem Masse gewinnen, ich
glaube vielmehr, dass eine solche £r ungeren Leser ein drin-
gendes Bedurfnis darstellt.

Der Bend soll gchon in den ndchsten Tagen in Satz, ge-
hen, die Druckereisrbeiten und was demit zussmmenhingt AUrf-
Ten an die 4~6 Wochen in Anspruch nehmen und es wire er-
wunschi, vor Ablauf dieser Frist das Erbetene von Dir zu er-
halten, Bescheid darlber jedoch schon friher.

,JNoch eine Bitte mehr persgnlicher Nabtur. Da ich die
zwel Bucher, die Du geschick?t hast und die hier erscheinen
sollen, fur “Produktionszwecke" weitergeben musste, wéire es
Dir nicht m&glich, och je ein Exemplar davon sowie ein
Exemplar der "Zerstgrung der Vernunft" mir zukommen zu las-
sen? Und zwar nicht nur zu meiner eigenen Erbauung, sondern
auch, weil ich an der Herausgebe der ersten zwei Bﬁcher mi t-

beiten soll. Ich bikte Dich, die Preise aller gelieferten
Bucher anzugeben, denn die Bezhhlung wird bei erster Gelegen=-
heit durch den Verlag erfolgen.

Mit herzlichen Grussen

MTAFIL INT, -
Lukdes Arch.
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HEINRICH HEITHE

ERITISCHE UND GELEGENHEITSSCHRIFTEN
Bine Auslese

ENGLISCHE FRAGMENTE

Kapitel IV - The Life of Napoleon by W. Scott

= X - Wellington

[} !
PR ANZOSICHE ZUSTANDE

Vorrede

Ein Fragment aus Artikel IX -.
DER SALON

Buch I —~ Vorrede

Frenzdsische Maler: H, Vernet., L., Delacroix,Delaroche

Buch IT - Zur Geschichte der Religionjpnd Philosophie

in Deutschlend.
(]
TRAGMENT UBER SPINOZA
ifise

FRAGUMENT UBER LESSING
BUCH IV - Ubexr die franzdsisbhe Blihne

Vierter Brief (Uber den Mgtarialismus der Franzosen)

Finfter Brief (Uber franzdsische Mentalitht)

Sechster Brief (Alexandre Dumas und Viector Hugo).

DIE ROMANTISCHE SCHULE
Drittes Buch, III. Kapitel (Jean Paul und das Junge
Deutschland)
I
LUDWIG BORNE
Zweites Buch.
Drittes Buch (Fragment) -
LUTETIA
Artikel IV, V, XI, XXV, XXXVII, XLII, XLIV, XLV,
XLVI, L, LVII (Fra:ment) und LX (Fragment).

SHAKESPEARE 'S MADCHEN UND FRAUEN
Einleitung. Cleopatre (Antonius und Cleopatra)
Lady Macbeth, Ophelia (Hamlet)
Cordelia (King Lear) Julia (Romeo und Julia)
Desdemone (Othello) Jessika (Kaufmasnn von Venedig)
Portia (Kaufmanngd yon Venedig)

REZENSIONEN, ﬂUFSgTZE, MITTEILUNGEN etc.
Einleitung zu "Don guichotte".
Die Februarrevolution.

_______________ MTA FIL INT.
Lukées Arch,
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